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1 Milttante (Raglione sociale, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adrasse,pays)

MG@A PT S.p.a.
Ynedléi ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bafdrdenmng unierliegt rotz einer
gagenteiligan Abmachung den Bestim-
mungen des Uberelnkommens Gber den
Bafdrderungsverlrag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant

toute clause contrat de transport

Intemnational de marchandises

par routa (CMR) StraBengterverkehrs (CMR)

2 Destinatario {(Ragione sociale, ¢iltd, stato}
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertators (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo pravisto per la consegna della marce

1 7 Trasportalerl successivoli {(Raglone saclale, cittd, stato)

Lisu prévu pour [a livrasion de [a marchandise

Transporieurs sucessifs {(nom,adresse,pays)

DatumDate 21.12.2020
S Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7237059

OrtiLiey IDEM
Land/Pays "
: o BYs )
4 Luogo e data della presa in carlco della merce , ,c)?) 3
Liau et dale de la prise en charge da la marchandise Sy “.-&;
ontles  MODUGNO '
f “1239 BUdanESI, E
I, e
Landipays  ITALY 18 riservee ossarvazionlsdglifrgsrpooéa'téﬂ 351,

Réserves ot oiﬂsarvatlons das transporleurs

mRE

1 4 Rilckerstatiung / Remboursement

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
ot Tot kg 8500
320102334R cardboard transmission 104 pes 9
UN-Nr. Klasse Ziffer Buehstaba (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
. Absender Wahrung Empfénger
1 3 Istruzioni del miitenta 1 9 U zahlen vom: L expéditeur Monnale Le Destinatalre
Instructions de l'expediteur { formalitds of aulras A payer par;
Frachl
rix o

P364213601 Emitigungen

Réducilens -

Zelschensumme

Solde

Zuschifigo

Suppkéments

NebangabOhsen

Frals accassalres

Sonstiges

Divers +

Zu zahlepda Gesami-

summe/ Tolald paysr

1 5 Frachlzahlungsanwelsung/ Prescription d*alfranchissement

20 convenziont particolari 1 Conventicns particulieres

Trasporo prepagato / Franco

Trasporto a carico dastinatariof Non Franco : FCA

ﬁa []
21 Compllato a /Etatille s MODUGNO  am/le 21.12.2020 /4'{}' Jj’% 24 viarco ficevuta Data
/¢$‘ (] \ Réceplicn des marchandises  Date
I
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMINI, 4 |23 WBX398 1239 am
I1-70026 MODUGNO - BARI -
Nagy {Firma e fimbro del destinatario)
{Fima & timbro dal mitlants) Firma e timbrq del trasportators (slign;ﬁrel at umba.-e é’: dr;asu::{an—a)
(Sipnatura et limbre de L"éxpedileur) {Signature ot timbre du transportaur)
2 5 Palelten-Absender — Expéditeur des palstta Palaiten ~ Empfangar —~ Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit GronzibergAngen [ dvd el
von bis km Arf Anzehl.. [Keli-Tausch” Tausch A Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- i Euro- :
Palalte paletis
Gitterbox- Gilterbax-
Peletta il Palatie
Einfach- FaND woT L Einfach-
Palstle .;‘:1\'3‘ g 4% Palate
26 2 -
Vertragspartner des Frachifihrers <
27 Amtliches Kennzelchen Nutziastin kg Beslaligung dfé“‘ Empfangars . \ Bestiligung  des Fahrers
- -~
Targa : amsT
motrice Ve .
Targa bew o, T
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National \ Bilateral/ EG CEMT

2585




